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LOIS

n° 48-1081 du 17 mai 1848 portant
obation de [’accord franco-chinois
sul\ les relations sino-indochinoises con-

. ¢lu '\ Tehongking Io 28 février 1948 entre
1a Fi ot la Chine.

L’Asseniplée nalionale constituante "a
adoplé,

Le Présiddgt du Gouvernetient provi-
soire de Ia R{publque promulgue la loi
"dont la teneur\guit: .

Article unigue\— Lo Président du Gou-
vernement providgire de la République
francaise est autor¥gé i ralifler et A faire

conclu & Tchongking \le 28 février 1946

exécutée comme loi de V'Et
Fait & Paris, Je 17 mal 194

’Plr 1e Président du Gouvernemen
de la République: -

Le ministre des affaires étrangeére.
GEORGES BIDAULT. .
T.e ministre de I'économie natiynale
et des finances,

A. PHILIP,
le ministre de la France d'outre-mer, ‘\
MARTUS MOUTET.

AT EXS

. ACCORD FRANCO-CHINOIS
SUR LES RELATIONS SINO-INDOCHINOISES

_ Le Gouvernement francais et le Gouverne-
ent chinois, égaiement-désireux de resser-
rer lenrs licns traditionnels d’amitié et, con-
formément aux termes de l'échange de let-
tres franco-chinnis du 13 mars 19§15, de re-
prendre et de développer les relatlong écono-
mk]m.-s de I'Indochinn avec la Chine, ont
décldé de conclure un arcangement A cet
eflct et ont désigné
‘liaires respectils, savol

Le Gruvernemant provisoire de la République:
s-Son Excellence M, Iac(Lues Mcyricr, ambas-
?_:;ldeur ttic la République Trancaise en
Chine, e :

te souvernement nallonal de la République
de Chine:

- Son Excellence le Dncteur Wang  Shih-

. Chieh. minisire des sffaires étrangéres de

la Répubiigue de Chine,

lesquels, aprés avoir échangé leurs pleins pou-

voirs, reconnus en bonne ¢t due forme, sont

ronvenus des dispositlons sulvantes:

Pour leurs plénipoten-
r:

&

TR I

Conditions d’établissement,

Art. e, — Les nationaux chinols continue-
ront & jouir des Arolls, priviléges et exemp-
fons - qu’lls possédent traditionnellcment en
ne, notamment en ce q
Pentrée et la sortie, le régime des impots,
Vacquisition et Ja possession des blens immo-
- blllers ruraux et urbains, la tenuo des écrl-
tures commeyciales, la création d’écoles pri-
maires ot secondaires, . V'exercice des 03~
sions agricoles, ¢e la pache, de la navigation
wm ot colijrn; of des autres professions

Art. 2. — Le trailement dont les nationaux
chinois jouiront en Indochine en ce qui con-
cerne lc droit de vovager, de résider ct de se
lister A des enlreprises commerciales, indus-
{rirlics el minidres. dacquérir et de posséder
des biens Imunobiliers, ne pourra élre moihs
favorable que cclui dont jouissent les natlio-
naux du pays liers le plus favorisé.

Art. 3. — Les taxalions appliquées, en con-
formité de Yarticle fer, aux nationaux chinois
réstdant cn Indochine, et nolamment la taxe
personnelle, ne pourront &ire plus onéreuses
3"0 celles qul frappent les ressorlissants in-

ochinois.

Art. 4. — Les nationaux chinois en Indo-
chine jouissent ecn maltitre de procédure Ié-
gale et d’administration de la justice du
meéme traitement que les nationaux frangais.

Trez 1T
Transit international.

Aet. v, — Le Gouvernement francals réser-
vera dans le port de Halphong une zone spé-
cfale, comprenant les ‘enlreplls, cmplace-
menfs ct, si possible, les quais nécessaires
au libre transit des marchandises en prove-
nance ou A deslinalion de la Chine. Le con-
irole douanier de cetle zgne sera exercé par
les douanes chinolses, toules les autres ques-
tiohs restant du ressort de 1’administration
francaise, notamment la sécarit
publiques,

Ast. 2. — Les marchandises en provenanco
o A destination du territoire chinols, qui em-
prunleront jes chemins Ge fer du Tonkin, tran-

siteront en franchise de douane enlre la fron-
tidre sino-indochinoise et la zone réservée au
transit international chinois dans le port de
Halphong. FElles seront- transporiées en wa-
gons plombés au départ par les soing des auto-
nités douaniéres chinolses.

Art, 3. —-Les marchandises en provenance

-ou & destination de la Chine et transportées

rlr chemin de fer en Indochine seront exemp-
es de lous droils do transit ou de toutes
taxcs de teansit,

Trmz 1T
Commerce sino-<indochinois,
Les échanges commerclaux entre la Chine
I'Indochine scront réglés par un accord

mercial sur la base du {raitement de la
na¥on la plus favoriséo.

Trek 1V

Chemi\ de fer de UIndochine et du Yunnan.

Yunnan, c\nclu le 29 octobre 1903, prendra fin
d la date la signalure du présent accord.

Art. 2, — )iroprldw de la section du che-
min de fer ’Indochine et du Yunnan si-
{uée ea lerril chinois, enire Kunming et
Hokéou, ainsi gye son matérie! et ses inslal-
lalions, seront

nsférés dans 1'état ou ils se
frouvent au Goulernement chinois par voie
de rachat antici .

3. — Le Go
cera au Gouvernem
l'indemnité_due
qui sera déterminée
mixte franco-chinoise.
de ce montant que autant ?ue celui-ci
pousra étre impulé sur IN3 réparalions lmaw‘
sées au Gouvernement jajpnals au titre des
réclamations formulées e Gouvernement
chinois en_ vue d’élre indclgnisé des
matérielles subies par le Gogv
nois et les commercants chi
de l'arrét du fonctionnement
fer de VIndochine €t du Yunna
meture du port de Halphong en
A l'intervention japonaise.

Le présent accord, rédigé en do:
Plalre en francais et en chinols,
extes faisant également fol, entre e\ vigneur
par provision A la date de sa signa
attendant sa ratification, qui intervie,
silot (f“e possible, L’écfmngo des Ins
de ralification aura licu A Tchongking
Nankin,
- En 2ol de quol les plénipotentiaires ci-desdus
désignés ont signé le présent accord et y ol
apposé leurs sceaux,

ernement francals avan-
t chinois le montant de
le rachat anlicipé ct
ar une commission
ne sera remboursé

u A

et I'hygiéne:

W2 Tchongking ic vingl-huit février 1946,

t “au vingt-huitidéme jour du

Mge la lrente-cinquidme année
poise.

deuzieéme
de 1a Républiqu
iSn¢ : MEYRIER,

(Signature en caracldres chinois
du plénipotentinire chinois.)

: o0&

~--0-o—

LOI n° 48-1082 du 17 mai 1948 portant
approbation du traité franco-chinois de
renonciation a I'exterritorialité et aux
droits y relatifs conclu A Tchengking le
28 février 1948 entre la France et la
Chine. =S . :

L’Assemblée nationale constituante a
adopté, ’

Le Président du -Goyvernement .provi-
soire de la Répubiique promulgue la loi
dont la teneur suit: : .

" Article unique. — Le Président du Gou-
vernement provisoire de la République
francaise est  autorisé 3 ratifier et 3 faire
exécuter, s’il y a licu, le trailé franco-
chinvis de renonciation & I'exterritorialité
et aux deoits y relalifs conclu 3 Tchong-
king le 28 février 1916 entre la France et
la Chlne, .

La préseate loi, délibérée et adoptée par
T'Assemblée nationale constituante, sera
exécutée comme loi de I'Etat,

Fait A Parls, le 17 mai 1946.
FELIX GOUIN.

Par le Président du Gouvernement pmvlsolfo
de l1a République:

Lec ministre des affaires étrangdres,
GEORGES BIDAULT.

ANNEXD

TRAITE FRANCO-CHINOIS

DE RENONCIATION A L'EXTERRITORIALITE EN CHING
ET AUX DROITS Y RELATII'S

Le Gouvernement Provisolre de la Républl.
3ue Irancaise, et le Gouverncment National
e la République de Chine, également dési-
reux de resserrer les liens d’amilié qui unis-
tent depuis longlemnps les deux pays et re-
conmissant la "n¢cessilé, en tant qu’Elnls
¢gaux et souverains, de procéder A l'ajusles
ment de cerlaines questions relalives 'a la
compélence judiciaire en Chine, ont résolu de
conclure un trailé & cet effet et ont dé:igné
Boeu: leurs Plénipotenlinires respectifs, savoirs
Gouvernement provisoire de la République
francaise:

Son Excellence M, Inc%ues Meyrier, Ame
bassadeur de la République francaise en
hine, .
et

Le Gouvernement Nalional de la République
. de Chine: N

Son Excellence le docleusr Wang-Shih-Chieh,
Ministre des ffaires £lrangéres de la Rée
publique de Chine, s

lesquels, aprés avoir échangé ‘lours pleins
pouvoirs reconnus en bonne et duc forme,
sont convenus des dispositions suivanles:

Art, fer, — 1o Leg territoires des Haules Par-
ties Coniraclantes auxquels s’applique le pré-
sent traité sont pour le Gouvernement de la
République frangaise, Ia France métropolie
taine, J’Algérie, et toules les colonies et pro-
teclorats francais d'outre-mer, ainsl que lous
les territoires placés sous mandat de la France,
ot pour le Gouverncment Nationat de la Répu-
bilque _do Chine, tous les- territoires de. la
Répchliquo de Chine, Toule référenco dans
les arlicles ci«dessous du présont trailé aux
territoires de l'une ou de lautro des Haules
Parlles Conlractantes devra étro considérée

‘ comme visant tous les terrilolres de la- Haulq
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Parlie Conlractanie auxquols s'applique le pré-
sent trailé; .

20 Pans ie prézent frailé, le terme « ressor-
tissants de 'une ¢u de Pactre des Jaules Par-
ties Contraciantes » siznificra pour le Gouver-
nement de la Républigoe frangpise tous les

citoycens. sujels, admintsieés et protégés fran-.

¢a's des lerriloires ausguels s'ajplique le pré-
g2nt iraité el, pour ie Goavernement Nalional
de 12 RZpubliqee de Chine, tous les ciloyens
chinois; i . R

So L'espression « Seziclé de Yune ou de
1'aulre des laules Parties Coniracthintes » de-
vra ¢lre intezpréide, dans l'upplication du

résont traitd, comme signifiant les cociélés;
nstitziions ou as<ocialinis conslituces con-
formfment  aux lois_des terriloires de la
Haute Parlie’ ConiracHinte auxquels s'applique
le pii:ent traité.

Art. 2. — Toules les éispositions des trailds
ou accords ¢n vigceus enlre Ja France et la
Chine qui autorisent le Gouvernement fran-
cals o« ses représenianls & exercer jucidiction
sus les seciélés Irancalses ou les ressortissants
francais dans les territoires de Ja République
de Ching son! absogées, Les sociélés francal-
sc: el les rescorlissants francais seront, on
Chine, soumis & Ja juridiction du Gouver-
ment Natioral de 1a “Républiqee de Chine,

conformément aux principes du drolt interna-

tional.

Arl. 3. — i° Le Gouvernemént de la Répu-
biique francalse considire que le¢ Prolocole
final ennclu A Pékin le 7 septembre enire le
Gocvernement chinois et d'autres Gouverne-
menls, dont le Gouvernement de 1a Républi-
que francaise, est. en ce qui le concerne,
c

11 renonce A se prévaloir des droits qul lul
gont conlérés par ledit protocole et ses ac-
cords supplémentaires;

20 Le &om‘ememcnt de la République fran-
caise prélera son concours au Gouvemnement
Kational de Ja Républiqee de Chine dans la
recherche do lous accords nécessaires avec
les autres Gouvernements inlére: pour le
transfert av Gouvernement National de Chine
de Vadminisiration et du contréle du Quarlier
Diplomatique de Pékin, y compris les avoirs
et les obligalions officiels de ce rtier, élant
enlendu que Je- Gouvernement National de la
Répehlique de Chine, en prenant charge de
Tadm:nistration et dn contréle du Quarlier
Dip'omalique, assumera les obligations el le

assif officiels de ce Quarller el assurera
a prolection de tcus les droits Icgitimes;

3o Le Gouvernement Nalional de la Républi-
que de Chine accordera au Gouvernement Ge
la République francaise le drit de conlinter
d’ulilrser & des fins officielles les parcelles
de terrains qui luil sont allouées dans le
Quartier Diplomalique A Pékin.

At &, — 1° Le Gousvernement de la Répu-
blique fran¢alse considére que les Cpnccs-
slons intcrnalionales de Changhal et d’Amoy
doivent, en ce qul le concerns, faire retour
A {'administration et au_conlréle du Gouver-
nement Nalional de la République de Chine;
il renonce 3 se prévaloly des drolts qui Jul
sont conlérés sur lesdites concessions inter-
nalionales; )

29 Le Gouvernement de la Ré&ubhque fran-
caiee prétera son concours au Gouvernement
Naftionat de la République de Chine dans la
rechesche de tous accords néeessaires avee
Jes avires Gouvernements ntéressés pour le
transfert au Gouvernement National de k R¢-
publique de Chine' de l'administration et du
tontrole. des concessions internationales a
Changhal et & Amoy, y compris les avoirs et
les obligations officiels étant entendn que le
Gouvernement Nalional de la République de
Chine, en prenant charge de Y'administration
et du controle de ces concessions, en assc-
mera les obligitions et le passif officiels et
assurera la prolection de tous les droits légi-
. timez;

3 Le Gouvernement de la Rép fran-

Art. 5. — 1° Pour parer A toules questions
relalives aux droiis et tilres existants de pro-
priélés tmmobilidres, po:sédés par des socié-
1¢s ou des ressortissanls frangais ou par le
Gouvernement de la République Irancaise dang
les ferritoites de i Republique de Chine, et
en parlicuiler aux .ueslions qui pourraient
surgir de I'abrogation dcs dispositions des trai-
1¢s el accords prévues A larlicle 2 du présent
traité, les hautes "partie: conlracianies con-
viennent que ces droils ct tilres exislants se-
ront imprescriptibles et ne seront mis cn
cause sous avcun pritexte & moins que la

rcuve ne soit ¢tablie par une procédure
égale réguliere de leur acquisitivn fraudu-
leuse ou par des moyens frauduleux ou mal-
honnétes, ¢élant entendu quiaucun droil ou
litre ne. sera invaiidé en vertu de change-
menls postérieurs de quelque nature que ce
soit dans la procédure originale svivant la-
quelle ils ont ¢1¢ acquis. 11 est ¢zalement con-
venu que l'exerrice de ces droils ou lilres
sera soumis aux lvis et réalements de la Répu-
blique de Chine sur les taxes, la Défense Na-
tionale et le droit de domaine émirent et
qu'aucun de ces droils ou de ces lilres ne
pourra &ire aliéné 3 un Gouvernement ou aux
ressortissanis ou sociétls d'un tiers pays quel-
conque sans Je consentement explicite du gou-
vcr‘nemcnl National de Ja République de
Chine;

2¢ Les Hautes Partics Contractantes convlen-

nt également que, 3t le Gouvernement Na-
‘onay de la Népublique de Chine désirali yem-
glnccr par de nouveaux dllres de propriété les
aux A perpéluilé actuellement existants ou
tous autres documents probatoires relatifs aux
vropriétés immobilidres, possédés par des so-
ciétés vu des ressortissants frangais cu par le
Gouvernement de la République Francaise, le
remplacement en scra fait par les aulorités
chinolises spns frais d’aucune sorle et les nou-
veaux tilres de pronriété prolégeront pleine-
ment Ies délenteurs de ces baux ou autres
documcnts probatoires et lenrs héritiers }é-
gaux ou leurs ayants canse, sans discrimina-
tion de leurs droits et intéréts anléricurs y
compri3 le droit d'aliénation:

30 Les Haules Parlies Conlractanles convien-
nent ¢également que les sociélés ou ressorlis-
sanis francais ou le Gouvernement dc la Ré-
}mbﬂque ‘rancaise ne seront obligés ou invi-
¢és par les autorilés chinoises A& payer aucun
droit pour des transferts de terrains effeclués
d une époque an'érieurc A la Jate & laquelle
le présent tralté entrera en vigueur,

- Att, 6. — 1¢ Le Gouvernement de 1a Répu-
bllque Francaise ayant.depuis Jonglemps ac-
cordé aux re:sorlissants de la Rr?ublique de
Chine le droit de voyager, de résider et de
se¢ livier au commerce dans tous les territolres
de la République Francaise, le Gouvernement
National de la M?ubllquc de Chine convient
d'accorder des droits idenliques aux ressortis-
sants francals dans tous les territoires de la
République de Chine;

20 Chacune des lautes Parties Contractan-
tes s’cfforccra d'accorder dans ses territoires
aux ressortissants et aux sociétés de 'aulre
Haute Partie Contractante, dans le domaine
des actes judiciaires et dans les affaires relatl-

ves A 'administration de la justice et la per-

ceplion des droils et 1axes y afférents, un teat-
tement non moins favorable que celui accordé
A ses propres ressoriizsants et sociétés.

Art, 7. — Les fonclionnaires consulaires de
l'une des Haules' Parlies Confractanles da-
ment munis d’exequalurs seront auforisés a
résider dans les ports, localités et villes des
lerriloires de l'autlrc Haute Parlic Confrac-
fante qui auront ¢ét¢ désignés d’'un commun
accond, Les forictionnaires consulaires de cha-
cune des Haules Parties Contractantes auront
le drolt dans leurs circonscriplions, de corres-
pondre avec leurs ressortissants, de les visiter
et de les conseiller, ct les ressoriissants des
detux pa*s auront en tout temps le droit de

Tl

aise renonce A ses droits sur les concessions

ancaises de Changhal (y compris les deux
extensions),.de Tientsin {y comptis le terri-
toire de L30-5i-Kai), de Mankéou et de Canlon
et consent & ce que cellesc solent placées
sous l'aMorité exciusive du Gouvernement
_National de la R iique de Chine, élant en-
tendu que ce Gouvernement assumera les
'olbliuulons %{ Ia-passit oﬂllc)e':ude lcjgsvgunit:s-
ons el qu assurera la ection 'de tous
les droits légi&nes. P ..

quer avec eux. Les fonctionnaires
consulaires de 1'unc et de Pautre des Hautes
Parties Coniractanics seront informés immé-
dlatement par les autorités locales appro-
pries, lorsque 1'un quelconque de leurs res-
sortissants aura ¢1é arrété ou détenu dans
leurs_circonscriptions par les autorilée loca-
les. Ts auront le droit de prendre contact
dans les limites de leurs circonscriptions avec
tous ceux de leurs ressorlissanls qui seront
mis en élat d’arrestation, ou incarcérés ou en
instance de jugement. Toutes communications

¢émanant de ressortissants de I'une des Hautes
Parties  Conlraclanies emprisonnés dans les
lerritoires de Pautre Haule Parlie Contrace
lante, adressdes & leurs fonclionnaires consua
laires, seront transmises A ceux-ci par ley au-
torités locales. Les fonciionnaires consulaires
de 'une des Haules Parlies Contraciantes bé-
néficieront dans les tersijoices de autre Iaute
Parlie Contraclante de tous les priviiizes et
immunilés dont jouissent les personnes de
leur rang d’aprés l'usage international mo-
derne. -

Art. 8. — f° Les Haules Parlics Contractan-
tes ouvriront des négociations pour 1a concha-
sfon d'un trail¢ (ou de traités) moderne et
complct damili¢, de commerce et de naviga-
tion, ainsi que d’unc convention consulaire et
d'établissemen! A la requéte de 'unc ou de
Tautre des ifantes Parties Contractanies. Le
traité {ou les traités) qui sera ainsi négocid
sera fondé¢ sur les principes du droil des gens
moderne, les usages interpalionaux el les traie
t¢s modernes que chacune des Haulcs Parties
Conlractantes a respeclivement concius aveo
d’auires Puissances dans les récentes annces;

20 En allendant la conclusion du {raité (ou
des trailés) complet mentionné au naragraphe
précident, si quelques questions affeclarni les
droits, dans le territoire de la République de
Chine, des soci¢tés ou des ressortissanlz fran-
¢ais ou du_Gouvernement de Ja République
Francaise, devaient surgir dans Mavenir, et sl
ces queslions ne sont Ras.prévucs rle
sent traild ou par les dispositions des trailés,
conventions- et accords en vigucur cnire les
lautes Parlics Contractantes qui ne sont pas
abrogées par le présent {ralt¢ ou en contradic~
tion avec cux, ces questions seront discutées
par les représentants des Hautes Parlies Cone
tractantes et ftranchées conformément -aux
principes généralement admis du droit inter-
(r!mtional et & la pralique internationale mo-

erne.

(AL 9 — En ce qui concerne larlicle 2 et
I'arlicle § (22) du présent traité, 1 est cnlendy
que:

1" Le Gouvernement de la R¢ ubliqrie Fran-
aise renonce & fous les droils qu'il tenait
os 1raités antéricurs relatifs au sysiénme des
fdﬂs ouverls en Chine. L.ec Gouvernement de
a République Francaise et le Gouverncment
National de la RéFUb“éer de Chine convicn-
nent que les navires de commerce de I'une
des Maules Parties Contractantes seront aulos
Tisés & venir librement dans les porls, rades
et caux_terriloriales des territoires <c 1'autre
Haulo Parlic Contraclante qui sont ou qul
seront ouverls A la navigation maritime et que
le traitrment accordé aux navires de com-
merce dans lesdits ports, rades et caux lerr-
toriales sera non imoins favorabie que celuf
accordé aux navires nalionaux et scra ausst
favorable que celuf accor!¢ aux navires d'un
ters pays quelconque. Le ferme « navire »
d’'unc Haute Parlle Contractante sign'fic tous
navires enreglstrés sous 1a lot de 'un des ter-
ritolres de cette Haule Parlie Contraclante
auxquels s’applique le présent tragé;

20 Le Gouvernement de la Républigue Fran.
¢aise reronce A lous les droits qu'il tenait
des trailés antéricurs relalifs aux conrs - spé-
clales dans les Concessions internationales do
Changhal ct d’Amoy ct dans la Concession dea;,
Changhat; .

3o Le Gouvernement de la République Fran-
calse renonce A lous les drolls qu'il tenalt
des trallés aniérieurs relatifs 23 P'emplol de
piloles ¢lrangers dans les ports des tcrriloires
de la République de Chinc;

4° Le Gouvernement de 1a Républiqne Fran-
¢aise renonce & tous les droits qu'il (enait
des lrailés antéricurs relalifs 2 Venlrie de ses
navires de guerre dans les eaux territoriales
de la République ‘de Chine; et le fiouverne-
ment de 1a Républiqus Francaise et le (iouver-
neément National de-Ja République de Chine se
Prélerunl I'un & Tautre, A 'occasion des visl-
es des Dbdliments de guerre de I'une des
Haules DParties Contractantes, les' courinlsies
mutuclles conformces a 1'usage International
courant;

5° Le Gouverncment de 1a République frane

“galse reitonce au droil de réclamer la nomi-

natien de citoyens franglis dans le service
de la poste chinvise; .

6o Tous les {ribunaux dqu Gouvernement de
1a Républlque francaise qut ont siégé jnsqu'icl
dans les territoires de @ République de Ching
devant Clre fermés, conformément & Parth
cle 2 ¥u présent traild, les ordonnances, mans
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dats, juzements et autres actes de fous les
tribunaux frangais en Chine seront considérés
“comme = chose jug€e = et seront, quand cela
sera nécessaire; excculés par les autorilés chi-
noises; de plus, foutes causes pendanles de-
vant l'un quelconque des tribunaux du Gou-
yerncinent do ia République francaise au
moment de l'entrée en vigueur du présent

fraité scront, si le plaignant ou le demandeur-

" en exprime le désir, remises aux Llribunaux
chinois appropriés, qui proctderont a leur
expidition aussi rapide que possible el, en
ce faisant, appliqueront la loi que les tribu-
naux {rancais auraient apﬂir}u e;

7¢ Lo Gouvernement de tépudblique fran-
renonce dux droits spéciaux qui ont été
accordss & ses navires en ce qul concerne le
pabotaze et Ja navigation intérieure dans les
eaux de la République do Chine et le Gouver-
nement nalional de la Rép que de Chine
s’engage & prendre & sa charge toules les
propridiés appartenant aux sociélés ou aux
ressortissants Irn?lls qul ont ¢i¢ utilisées
r Jes besoins de ces navigalions et dont

es propriétaires désircraient se défalre, et
A en payer un Brcix adéquat, Au cas ol l'une
@es laules Parties Conlraclanles accorderait
§'un de ses territoires le droit de cabotage

bu de navigation inlérieure aux navires d'un
tiers pays quelconque, les mémes droils se-
raient accordés aux navires de l'aulrz Ifaute
Partie Contraclante, A Ja condition que celle-ct
permetle aux navires de la ére d’entre-

re le cabotage et 1a navigation intérieure
ses propres’ territoires, bénélice du
frajtement national accordé aux ressorlissants

@e laulre Haute Partie Conlract:nte ne
'élend pas au cabolage ct & Ja navigailon
téricure, lesquels seront réglementés confor-

mément aux lois de chaque Haute Partle

Contraclanle en 1a matitre, Il est convenu

cependant que les navires de chaque Haute

Partle Contraclante jouiront dauns les territol-

res «e l'autre Haute Partie Conlraclante, en

qul concerne le cabotage et la navigation
téricure, d’un {raitement auss| favorahle
e celul acoordé aux navires d'un tiers pays
quelconfque, sous la réserve de la condition
poentlonnée cl-dessus,

Arl. 10. — En co ?ul concerne la dernidre
ase de 1'stticle 5 (1°) du présent (raité, le
uvernement national de fa République’ de

Chine d t
g‘anéml_lon Ges drolls et tilres de

obilitre dont 11 est
article scra appliqué par les autoritéz chi-

s d'une maniére équitable et que, s!
e Gouvernement chinols refuse son assenii-
ment 4 un projet de (ransfert, i1 assumera
alors dians un csprit de justice et dans le
but Jd'épargner une e aux ressoriissants
francais’ ou aux sociétés franCaises dont les
intéréts sont en !eu, ct s’il en es! sollicité

1eadi is ou compagnics, la
l’;'gﬁ’ [ slu clin des dx?l:’s et titzes en qites-
b conlre le payement d'une compensation
&déquate. ) pe

Art, 1f. — 11 est convenu ue I'abolition du
ysiéme des ports A traikis n'affectera pas
les droils de &ro%ﬂéle existohts et que lcs
Tessortissants chaque Haute Partie Contrac-
fante jouiront du droit d’acquérir et do pos-
géder des Diens Imriobillers dans fous les
territoires de Yautse ilaute Partic Contraclante
€n -s¢” conformant aux conditions et prescrip-
tions des lois et réglernents de cette derniére,

Arl. 12. — 11 ¢st convenu quae les questions
ul peuvent affecter la souversineld de la
épublique <o Chine et qul ne sont pas pré-
Yues par le présent trailé seront disculées
mr les représentants du Gouvernement de la
publiqae francalse et du Gouvernement na-
tional se la République de Chine et tranchées

s Gu Broft Inemaonn o B lement
u emational e ra
Internationale moderne, - * pratique

Art, 13, — Le présent traité, dont les textes
' et chinols font égaleme ,
. AR g2l nt fol, sera

instruments de ratification en
seront échangés & Tchongking ou Nankin aus-
fatre ra eifet &

&itot que 80 pourrs. Il prend
"clomzlcr‘ de l'&h@ge‘dcs instruments de rati-
- En fol de quoi les
@ésignss ont signé
leurs sceaux.

tentiaires ci-dessus
prdsent traité ot 3 ont

L en double exemplaire, 1s
R -hulm, zorrespondant fth vingt-
A

.on} 6{8 concédées A

huili¢me jour du deuxidme mois de la trente-
cinquiéme année ce la Rép ch

cgmvgg'nies aulres que l1a Sociéié palionale des

Signé: Mevnxn.
(Siguature ea caracidres chinois
do plénipolentiaire chinois.)

G-
a4

n° 48-1083 du 17 mai 1948 portant
pprobation de la convention conciue,
p 5 novembre 1945, avec la Société na-
e des chemins de fer frangais pour
éeution du servica des colis postaux.

semblée nationale constitoante a

brésident du Gouvernement provi-
¢ 1a‘République promulgue la loi

pubdlics etydes transporls, d'une part, et
la Société fnationale des chemins de fer

substitue a ce
tera annexé A

¢ du 28 octobhre 1938, res-
a présente loi.

par I'Assemblé

Par 1¢ Président didouvernement protisolre
de fa Républiqul:

Le ministre des

Le ministre de Uinléri
ANDRE 18 TROQUER.
Le ministre de 1'é

ANNEXS

CONVENTION
DU 5 XKOVEMBRE 1945 COSCERX)
DES COLIS POSTAUX|

E TRAXSPOLT

Arlicle fer, =

Préambule.
A parllr de Ia dale de mise en\vigueur deo’
stitus A

h.;: P)résenle convenlivn qui se
celle du 23 octobre 1938, les disppsitions de
1a convention dn 15 janvier 1892, n ce qlui
concerne I'cxéculion du {ransportides colis
postanx rpar 1a Société nationale ded chemins
ds fer francals subslititée aux cofppagnies
ot administrations s!znataires de la Ypremia:-
de ces conventions seront modifiées ¥
plétées comme sult:

i TITRE Ix
COXDITIONS DR TRANSPORT DES COLIS POSRAUX

Article 2,

Définitivns,
Dans la présente convention?
Le tcrme « Réseaux secondaires » désig
Les lignes d'intérét éénéral ou_local,
s administrations

: dc fer, ou que les %::nds_ réseaux
huxquels celte dernitre est subslituée, mtme
prscue 1a Société nalionale des clemins de
®r exploile lesdites lignes pour le comple
Run tiers;

es scrvices routiers remplacant ces lignes
que leurs exploitanls ont ¢él¢ substilués
drciis el obligalicns des anciens conces-

terme =« Burcau du. chemin de fer » dé-
leut bureau ouvert au service des pelils
| (tarils généraux marchandise) par i

Socilgé nationale des chemins de fer en de-
hors Wes Elablissements desservis par raits;
11 pelt S'entendre de burcaux gé r lo
persorgiel propre de l1a Sociélé mnatlionale des
chemifys de fer ou de hureaux gérés par Ces
correspandants sous la responsabilité de 14
Société fnationale des chemins de fer.

Le teffne « Burcau de poste » désigne tout
Glabllsscinent ouverl au public pour le serviea
stal 4 'administration des postes: relelte
< plein §xercice, recette-distribution, recette

auxtliiaire Nagence postale, ete.

Le termy « Courrier de la posle «» s'enlend
de tout scRvice assurant Ie transport des dé-
pdches poulf le comple de I'administralion des
105ies, & 1'declusion des services avec lesquels
a Société Rationale des chemins de ‘er a
conclu des ilés sphciaux pour e tarnsport

ou réespjition des colis postaux

Article 3.
antie de délais.

htionale des chemins de fer
u'il est précisé A Iariicta. t
is pour l¢ transport des colls
gares, de méme qae pour
olis poslaux entrs Irs bu-
Ndc fer ou le domici'e de?
are, et tice versa, lorsque
2 tels services Spnt organisés, direcloment
ou indirectement, jMar 1es soins et sous la res:

nsabilité du cherin de fer dans les condl-

cX

La Socléls
garanlit, airsi
i-aprés, des dél

rliculiers et la

n.

£le garantit égalekrent des délais pour les
opdrations qui lui ombent en ce gul con-
cerne le payement dey remboursements, dans
w3 conditiong fixées Afl'arlicle 5 cl-aprés.

Le dépassement des\délais garantis donng
liew au payement d’ung indemnité de retrrd
dont le montant est fixy a I'article 9 cl-aprése

. Articlds. ]

Délais garantis pour le trdnsport et la livraison

- des colis pdstaur. . -
I. — Délals garaatis & pgare A gars.-

3§ A. — Transports emprunfant exclusivernent

Ivs lignes de l1a Société Ralionale des che-

mins de fer.

Le délal garanil pour le tRnsport des cols
nostaux sur les lignes de la §ociélé nationals
dcs chemins de fer est-égal af délal fixé pour
Ies pelits colls par les larifs\généravy mar-
chandises.

§ B — Transports cmprunlas
y sccondaire,

Le délal garanii propre aux ré
daires est fixé par I'annexe 2 la
venlion.

En ce
ou & destination du réscau de la
tionale des chemins de fer, le d¢
est ézal au délal de transport Aixé Tk
des pelils colis pour les envois el
un réseau secondaire participant allit tarit,

II — Délals garantis en dehors du
de gare d gare.

Pour les colis” postaux enlcvés ou Ny
domicile ou dans un hurcau du chemin
les délals d’enlévement ou de }ivraiso!
vus pour les marchandises par lcs condfiiony
d);?rllca(lon des tarilg de faclage et de
péditton s'ajoutent aux déjals déflnis au
_graphe It ci-dessus. .

Ut. — Lialson avec les courrlers d2 1a p
<t les services rovtiers de (ransport pub!
Les délals' supplémentaires afléren's

transport par les courriers do 1a poste on i

les services routiers de transport pub

toutes les fols gue ces services nauront 2

conclu de !raités spéclaux avec la Soclitd

un résesu




